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= Jubileum - Jubilée

Mevrouw, mijnheer, coope-
rant, liefhebber van het cul-
tureel-historisch café “Het
Goudblommeke in Papier —
La Fleur en Papier Doré”,
toevallige bezoeker of wie
ook. Deze maand is ons
cafeetje alweer drie en een

half jaar heropend. Dat dank
zij een aantal bevlogenen die
van de redding van dit pand
een prioriteit hadden ge-
maakt. Van in den beginne
hebben zij naar financiéle
steun gezocht en vonden die
bij vrienden, familieleden en
andere “believers in een
goede afloop”.

Ces chouettes gens avaient
mis sans condition leurs
sous a la disposition «de la
bonne cause». La moindre

des choses était de les tenir
informés de I'avancement
(parfois trés lent) de I'aven-
ture. Nous avons donc créé

une «newsletter» comme di-

sent les anglophones, qui a

été largement envoyée tous

les mois. Les nouvelles
n'étaient pas toujours unifor-

mément roses, nous avons

essayé de convaincre les a-
mis (et surtout de nous con-
vaincre par la méme occa-
sion) du bien-fondé de l'initia-
tive. C'est ainsi que sont
partis au fil des 50 numéros,
des pans de I'histoire de La
Fleur en Papier Doré et de
ses illustres visiteurs. Parmi
les favoris des lecteurs,
I'inénarrable créateur de
I'estaminet, Geert van Bruae-
ne qui nous a valu pas mal
de réactions agréables.

Zoveel zelfs, dat na de
heropening deze vorm van
informatie is blijven voortle-
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ven maar dan meer in een e-

zine zoals men die elektroni-

sche magazines nu noemt.
Het ging al vlug van de 2 a 3

pagina's in het begintot 6 a 9

bladzijden nu.

Wij zijn van oordeel dat men

vooral vooruit moet kijken,
want daar ligt de toekomst,

maar af en toe moet men het

hoofd durven omdraaien
want “als gisteren niet be-

langrijk is voor vandaag, dan

is vandaag misschien ook
niet belangrijk voor morgen”

zoals Herman Teirlinck dat
Zo mooi zei. Bij het nummer

50 hoort zo'n terugblik.
Jusqu'a présent, nous avons
publié 260 pages toutes illus-
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trées de nouvelles photos ou
d'anciennes. Des photogra-
phes amateurs voient avec
plaisir leurs photos paraitre
dans notre e-zine. lls ne sont
pas rémunérés pour cela,
pas plus d'ailleurs qu'aucun
autre collaborateur. Je re-
merciais recemment l'un des
rédacteurs, je me suis enten-
du répondre «Non, il ne faut
pas remercier. Vous ne pou-
vez pas imaginer comme
cette participation m'amu-
se».

C'est incontestablement I'é-
tat d'esprit de toute I'équipe
et dans un tel état d'esprit, on
ne peut qu'aller de l'avant
avec enthousiasme. En route
donc pour les 50 prochains

numeéros.
(Danny Verbiest)

Soirée vinyls :
jusqu'a 2 h du
mat' !

- L 4 -
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De gauche a droite, rien que des
amoureux de la musique : Guy
Stroobant (superbe au banjo),
RIEke Vandenberghe (de Bro-
sella) explorent les bacs conte-
nant quelques-uns des 33 tours
vinyls de I'énorme collection
d'Antoine Courtmans, amenés
par son frére Didier (en Tshirt
imprimé) secondé par Dieter
Vanthournout.

Didier Courtmans a la gui-
tare et Guy Stroobant au
banjo avaient joué en duo
lors du vernissage de l'expo-
sition des tableaux de Der-
roll Adams le 26 novembre
dernier a La Fleur en Papier
Doré.

Grand succeés de foule pour
cette musique 1960-70 : tout
I'arriéere de l'estaminet était

plein a craquer. (m.v.)

\\;//

\\;//

 Recital in Het
Goudblommeke

Lage wolken hangen boven
Brussel. Heel de tijd valt er
motregen. Je stapt het
Goudblommeke in Papier
binnen en bestelt er een
spaghetti. Je wil toch met
iets wat kleur geven aan
deze veel te somber begon-
nen dag. Net als je van je
drankje nipt klinkt er plots
harpmuziek en even later
zingt ook iemand. In de bij-
bouw zit een handvol en-
thousiaste toeschouwers An
Dewitte (want zij is de mez-
zosopraan) en Samia Bous-
baine (zij is de harpiste) toe
te juichen. An en Samia ge-
ven hier een recital om hun
nieuwe cd “Voxandie II” voor
te stellen. Net als bij hun
eerste, Voxandie zonder
meer, worden gedichten en
zang (met harpbegeleiding)
afgewisseld. Na een half uur
is het recital voorbij en is je
spaghetti op. Buiten regent
het nog steeds, maar in je
hoofd schijnt de zon. Wat

kan het leven toch mooi zijn.
(dv)

-~ La maison natale
d'ELT Mesens

Dans le n° 49 de notre maga-

zine, (mdr) nous avait parlé

d'une jolie carte d'ELT Me-

sens qui lui était transmise

par un ami.

La curiosité aidant, nous ap-

prenons qu‘une plaque com-

mémorative existe sur la
maison ou est né cet impor-

tant fondateur du surréalis-

me en Belgique, 32, rue de la

Grande lle, a 600 m du Blom-

meke. Arrivés sur les lieux, il

faut bien reconnaitre que
I'enthousiasme est tombé.
On voit encore que c'était
une droguerie (son pére était

droguiste) - mais on oublie la

plaque commémorative : elle

a disparu.

Quel marasme ! Une jolie
petite rue aux abords de St
Géry. Le cceur historique de
Bruxelles, la ou jadis coulait
la Senne... et des chancres
pareils !
Voici tout de méme la plaque
que nous aurions du y trou-
ver. Il en existe heureuse-
ment des photos. On voit sur
celle-ci qu'elle est vissée sur
des carrelages dont il reste
-50/2 -



la trace au rez-de-chaussée
de la malheureuse maison.

Le texte que I'on pouvait y
lire disait :

(mv)

Navel van de wereld

De grillige surrealist Salva-
dor Dali (1904-1989) stelde
dat het treinstation van Per-
pignan de navel van de we-
reld is. Tijdens de Franco-
dictatuur was de Roussillon,
net over de Franse grens, de
quasi mythische ontmoe-
tingsplaats van Catalaanse
vrijdenkers, antifascisten en
kunstenaars. Maar Dali zou
Dali niet zijn zonder mercan-
tiel randje : vanuit het station
van Perpignan kon hij zonder
veel controle zijn doeken ver-
zenden naar rijke klanten
buiten Spanje. Hij was dan
ook niet te beroerd om het
gebouw te vereeuwigen in
zijn beroemde schilderij “Le
mystique de la gare de Per-
pignan” ( 1965 )*

Verschillende andere oorden
gingen ooit prat op de naam
“navel van de wereld”. Voor
de Grieken was het Delphi,
voor de Inca's Cuzco. Het

\\;/,

U betaalt de

Het buffet bestaat ondermeer uit: 4

waren plaatsen die het mid-
delpunt van de aarde en het
centrum van alle cultuur ver-
persoonlijkten.

Maar vandaag , na 50 num-
mers van dit e-zine te heb-
ben gepubliceerd, weet de
redactie wel beter : de navel
van de wereld is het Goud-
blommeke in Papier. Het is
nauwelijks te geloven hoe-
veel creatieve geesten, kun-
stenaars, auteurs, acteurs,

muzikanten en noem maar
op...in het Blommeke over
de vloer gekomen zijn en er
nu nog komen. Aan inspi-
ratie is er nooit gebrek. We
hoeven slechts een naam of
een voorwerp wat uit te spit-
ten en hop : daar biedt zich
alweer een nieuw artikel
aan.

Plaatsen , waar geschiede-
nis werd geschreven, weken
in onze hersenen bepaalde
emoties los.

We hadden het daar reeds
over in een vroegere bijdra-
ge (“lIl y a des lieux ou souf-
fle I'esprit” , magazine n° 29)
De Franse historicus Pierre
Nora heeft het in zijn boeken-
reeks “Les lieux de mémoi-
re” over “herinneringsmonu-
menten” Hij beoogt daar-
mee een inventaris van
plaatsen , symbolen en ob-
jecten die het collectieve ge-
heugen van de Fransen uit-

Goudblommekesbuffet

soorten

vleesspecialiteiten

maken , het cultureel erfgoed
als het ware. Het zijn een
soort wormgaten waardoor
de mensen in verbinding
staan met het verleden. Een
beetje zoals Alice, die door
een spiegel stapt en in Won-
derland terechtkomt.

Ons stamineetje is ongetwij-
feld zo'n plek, waar de indivi-
duele bezoeker in aanraking
komt met de geschiedenis. >

© Foto: Danny Verbiest, 2011

forfaitaire prijs (vanaf) € 20,- per deelnemer. Kinderen tot en met 5
jaar: gratis. Kinderen van 6 tot en met 12 jaar:

halve prijs,-

(bloempanch, Breughel-

kop, beenham en paté) + Gebakken pensen (witte en zwarte) met appelmoes + Pottekaas
met radijsjes spekjes, Kkrieltjes, rode ajuin, ....) +
Groentesla (wortel, sla, komkommer, sperziebonen, ...) + Tomatensla (tomaat, rode
ajuin, olijfolie, ...) + Pasta met rode pesto + Mosterd en augurken + 3 soorten brood +
boter + Taart, gebak, fruit,

Info en bestelling: 02 511 16 59.

+ Goudblommekessla (sperziebonen,
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Waar zowel beroemde als
eenvoudige mensen zich
goed voelen en mekaar als
mens (h)erkennen. En zo-
doende is en blijft het voor
velen onder ons de navel van

de wereld. (mdr)

°de historische waarheid is
dat Dali het eerst had over “le
trou de cul du monde”. Ter-
wijl zijn mooie Gala formali-
teiten afhandelde met de dou-
aniers, verveelde hij zich
stierlijk op het perron. Maar
plots kreeg hij een “kosmo-
gonische openbaring” en was

de mythe vertrokken.
Az Wz

| Oproep !!! |

Ons cafeetje doet het goed,
er komt veel volk. Maar dat
betekent ook dat hier en daar
slijtage zichtbaar (en voel-
baar) wordt. Vooral enkele
stoelen zijn er erg aan toe en
halen waarschijnlijk volgen-
de winter niet meer. Omdat
wij dat tegenover “Het Goud-
blommeke in Papier” ver-
plicht zijn, willen wij de geha-
vende stoelen enkel vervan-
gen door andere oude houten
exemplaren. Heeft u toeval-
lig nog zo één
of meerdere
exemplaren
(van voor het :
jaar 1965) er-
gens in de |
weg staan,
dan kan u die
bij ons kwijt. Vooraf even
mailen naar Paul:

<merckxpaul@skynet.be>
\\;// \\;//

Gustav Mahler
door Veerle van
Bouchoute

In het kader van de reeks
‘actueler dan vandaag’, een
reeks die aandacht besteedt
aan interessante figuren,
doorgaans uit kunsten-, of

literaire wereld, die dit jaar
een verjaardag te vieren heb-
ben, vertelt Veerle van Bou-
choute over de creatieve
zoektocht van Gustav Mahler
(hij overleed honderd jaar
geleden). Hij is vooral bekend
als de componist die prachti-
ge symfonieén en liederen
schreef. Maar de tien jaren
als dirigent en artistiek
directeur aan de hofopera in
Wenen vormden het hoogte-
punt van zijn carriére.

Op 14 april 2011 van 20:00
tot 22:00 uur.

Gustav Mahler
WA\ \\;/,

Muurtekening

In november 2010 werd in de
Philippe de Champagne-
straat de 43e stripmuur in-
gehuldigd (van stripheld Xllil
van striptekenaar William
Vance en scenarist Jean
Van Hamme) waarvan men
zei dat het voorlopig de laat-
ste in de reeks was. Maar wij
zouden niet van Het Goud-
blommeke in Papier zijn als
wij er niet een aan zouden
toevoegen.Op de blinde (ach-
ter)muur van ons zomerter-
ras (achteraan links in ons
cafeetje) krijgen de stripfigu-
ren Stam en Pilou (uiteraard
met opa Fons en de buur-
vrouw), als echte Brusselse
ketjes, een ereplaats. Omdat

het nog even zal duren voor
u het kunstwerk te zien
krijgt, geven wij (hierboven)
al een afbeelding, uiteraard
met een doek voor (waarin
een of andere flauwe-plezan-
te toch wel gaten heeft ge-
knipt zeker), want het moet
uiteindelijk een verrassing
blijven.

Voor wie de jongste vijftien
jaar tussen Mars en Pluto
heeft gereisd, vermelden wij
nog dat deze sympathieke
striphelden het werk zijn van
(de al even sympathieke) De
Marck en De Wulf (samen
Studio Max).

\2 N\~

?Wandeling: |

Angéle Manteau in Brussel
door Jan Dorpmans.

Op 15 mei 2011 van 14:00 tot
16:00 uur.

Heel wat plekken in Brussel
herinneren aan de aanwezig-
heid van uitgeefster Angéle
Manteau. De verschillende
zetels van haar uitgeverij,
maar ook plaatsen waar ze al
eens kwam en welke plek in
beter als vertrekpunt dan het

Goudblommeke in Papier ?
(medeling van vzw G. van Bruaene)
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Les dires de
G. van Bruaene
transcrits par Ki
Wist
L'autre jour, l'épiciére, un
peu plus haut dans la rue, ou
j'achéte mes sardines, m'a
dit :
- Ca n'en finit pas les travaux
dans le quartier. Je me
demande pourquoi on fait
tant de trous.
Moi j'ai répondu, naturelle-
ment
- Mais voyons, Madame,
c'est parce qu'on recherche
le tombeau.
- Quel tombeau, Monsieur
van Bruaene ?
- Mais «le» tombeau, voyons
Madame, vous savez bien, le
tombeau.
- Je ne vois vraiment pas
- Mais voyons, Madame,
vous l'avez appris com me
tout le monde a I'école, vous
devez vous rappeler le
tombeau.
- Je ne me rappelle pas du
tout.
- Mais Madame, c'est cepen-
dant bien dit dans noftre
hymne «Le Belge sortant du
tombeau» (1). Hé bien, on

recherche le tombeau.

(1) Ici, Geert van Bruaene fait
évidemment allusion aux premié-
res paroles de la Brabangonne,
version 1860 :

Aprés des siécles et des siécles
d’esclavage,

Le Belge sortant du tombeau

A reconquis par sa force et son
courage

Son nom, ses droits et son dra-
peau
(Mouiii... je ne sais pas si c'est

bien le moment...) (mv)

| \ A .

Légende de la photo : Certains
ont encore connu derriére le vo-
let fermé et déglingué du 75 de la

rue des Alexiens, la vieille épice-
rie ol notre ami le Petit Gérard
allait sans doute chercher ses
sardines ! Ce serait bien que le
quartier ait a nouveau une petite
épicerie. Pour y acheter une boi-
te de sardines aujourd'hui, il faut
vouloir... Quant a cette belle mai-
son, il faudrait bien qu'il lui arrive
quelque chose de bon avant

qu'elle ne s'écroule.

: De tijd van
toen, de tijd van
Thea!

Meer dan zestig jaar gele-
den. De dieren spraken al
lang niet meer maar Brussel
was nog een beetje de vrolij-
ke stad van Jacques Brel.
Het Goudblommeke in Papier
beleefde zijn hoogdagen met
Hugo Claus, Louis Paul Boon
en noem maar op... Thea bij-
voorbeeld. En Jan.

De ouders en vooral de scho-
len waren veel strenger dan

nu. Tieners moesten nog
luisteren. En doen wat hen
verteld werd. En vooral niet
doen wat verboden was.
Alhoewel... De GSM bestond
nog niet. Twitteren en chat-
ten stonden nog niet in het
woordenboek. Maar in Het
Goudblommeke in Papier
stond een grote tafel. Veel te

groot voor twee tieners, die
zo dicht mogelijk bij elkaar
wilden zitten.

Die tafel staat er nog. Met
veel namen in gekerfd. Het
facebook van toen. En daar-
tussen verdwaald de naam
van Thea als stille getuige
van Jan's eeuwige liefde.

Jan en Thea werden allebei
leraar aan het Koninklijk
Atheneum van Etterbeek. Jan
werd er zelfs directeur. Jan
is jammer genoeg overleden
maar de liefde leeft nog elke
dag. In het hart en de herin-
nering van Thea. En in de ta-
fel van “het Blommeke”.

Nu, meer dan 60 jaar later is
Thea terug naar het Goud-
blommeke gekomen om haar
naam op de tafel te zoeken.
Samen met haar vriendin
Patje. Uren lang hebben ze
met de tafel gepraat. Over de
tijd van toen. Over de tijd van
nu. En toen kwam Emile er bij
zitten. Een vreemde man? Die
zo maar bij de dames kwam
zitten? “lk ben Emile Van
Den Berghe”, zei hij. “lk heb
nog bij u in de klas gezeten.”
Die dag heeft de namiddag
veel langer geduurd.

Emile Van Den Berghe is de
vader van Stef Van Den Ber-
ghe, de huidige uitbater van
het Goudblommeke. Toeval?
Het zal wel. Op de tafel was
geen plaats meer om dit mo-
ment te vereeuwigen. Zelfs
voor een grote tafel zijn er

soms teveel herinneringen.
(Lieven Paemen)

Van links naar rechts: Emile,
Théa en haar vriendin Patje.

L\oed T BAY

Lieven is een steunpilaar van het eer-
ste uur van Het Goudblommeke.

-50/ 5 -



=~ Ou est passé le couvent des Alexiens ?

Déja écrire un article pour
raconter les Alexiens, ¢a ne
s'était pas fait sans mal. (1)
Mais pour ce qui est de par-
ler de leur couvent, c'était
encore une tout autre affaire.
Il est écrit dans toute la litté-
rature qui les concerne, que
les Alexiens installés (depuis
quand ? on ne sait pas au
juste) a Bruxelles avaient re-
¢u en 1368 un terrain entre
I'actuelle rue qui porte enco-
re leur nom et la rue d'Acco-
lay. Le donateur était un cer-
tain Jean Colay - la rue « a
Colay ». Pas plus sorcier que
ca.

Un site de la ville de Bruxel-
les signale qu'a cette époque
ils recoivent I'autorisation de
s'installer dans les murs de
la ville en remerciement de
leur dévouement lors de la
grande peste de 1348 a
1350. Ce qui revient a dire
qu'ils étaient quelque part a
Bruxelles a ces dates.

A ce jour, nous n'avons trou-
vé aucune représentation
picturale un tant soit peu
précise de ce couvent a au-
cun moment de son existen-
ce. |l est bien possible qu'il
en existe mais nous n'avons
pas pu mettre la main des-
sus.

Nous avons cependant trou-
vé la forme qu'il avait au sol
(a) et un dessin d'une vue
que faute de mieux, nous
appellerons « aérienne »
puisqu'il apparait sur une

carte du 18e S, représentant
de maniére assez recon-
naissable différents bati-
ments remarquables de la
ville et que, par ailleurs, ce
dessin correspond au tracé
au sol (b).

Une sorte de 8

La curieuse forme qu'adop-
te le couvent des Alexiens
sur ces illustrations tient au
fait que les batiments dispo-
sés autour de deux cours

Colofon:

Danny Verbiest

Borght, Danny Verbiest en anderen
Verzending/Expedition: Paul Merckx

Redactie/Rédaction: Danny Verbiest, Monique Vrins, Jan Beghin & Mich De Rouck
Met bijdragen van / Collaborateurs: Monique Vrins , Mich De Rouck, Lieven Paemen &

Foto's/Photos: Monique Vrins, verschillende Archieven, Lieven Paemen, Mathilda Van der
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intérieures avaient chacun
une fagade dans les deux
rues qui les bordaient, sans
pour autant former un bloc.

La partie donnant sur la rue
d'Accolay était construite en
U et de ce qui est signalé
comme une cour sur le plan
est décrit comme un jardin
dans la littérature. L'aile du
coté de la rue des Alexiens
est sensiblement plus éten-
due et ce qui est appelé Cour
centrale sur le plan est en
réalité le cloitre. Une église
est construire en bordure de
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la rue. Ce batiment est plus

bas sur la pente de ces deux

rues paralléles.

Les deux ailes étaient reliées

par un long couloir central

qui courait pratiguement
d'une rue a lI'autre. La strot-

che (ruelle en bruxellois) ac-

tuelle qui ne porte pas de
nom mais qui part aujour-

d'hui de la rue des Alexiens

pour déboucher dans la rue

d'Accolay semble bien avoir
pris la place de ce couloir. Au

bout de la grande maison jus-

te plus bas que la Fleur en

Papier Doré, au n° 49, il reste

la trace de la porte du bati-

dans une méme construc-
tion vingt petits hospices, ce
qui explique au dessus de la
porte du 36, de la rue d'Ac-
colay (d) lI'inscription «HOS-
PITIA XX IN UNO MCCCXXX»
(20 hospices en un 1830).

Henri Partoes a di, en gros,
garder les structures de ba-
se des batiments et réor-
ganiser les locaux, sur les
mémes terrains. Du coup
on se rend compte que toute
la partie de la rue des
Alexiens manque a l'appel.
Et, effectivement, ce bati-
ment a une nouvelle fois été
abattu en 1975 pour per-

ment démoli (c). Cette entrée
n'a été abattue qu'en 1993.

Pas étonnant

Pas étonnant que nous ay-
ons eu du mal a nous y re-
trouver. Les documents as-
sez difficiles a rassembler
ne suffisaient pas. Une fois
sur place, plan en main, on
commence a comprendre
comment tout ¢ca se goupil-
lait. Premiére évidence, inu-
tile de chercher le couvent
des Alexiens. Devenu extré-
mement vétuste, il a été
abattu et reconstruit en
1829-1830 par I'architecte
Partoes pour y rassembler

mettre la construction des
nouveaux batiments des
Hospices réunis (Verenigde

Godshuizen), appartenan
toujours au CPAS de Bruxel-

les et ayant encore la méme

destination d'hébergement.
C'est le home qui borde tou-

te la ruelle.

La facade de cette partie

des batiments était sembla-

ble a celle de la rue d'Acco-

lay. (e) Deux portes monu-

mentales identiques sont si-

tuées aux l'extrémitées au

lieu d'étre au milieu de la rue

d’Accolay. Nous ne sommes

pas certains que la rue ait

gagné en élégance avec ces

nouveaux immeubles (f).

Les Alexiens ne sont pas
revenus dans notre rue. Ce-

pendant dans un prochain n°

du magazine, nous les trou-

verons installés ailleurs a

Bruxelles et dans le monde.
(Monique Vrins)

(1) voir « Que sont nos
Alexiens devenus ? » pages 5
et 6 du magazine n° 48

Légendes des illustrations

a. Plan terrier du couvent
avant les transformations de
1829 (©ACPASB) avec l'aima-
ble autorisation des Archives
du CPAS de Bruxelles.

b. Représentation du couvent
des Alexiens extrait d'un plan
de Bruxelles de 1770.

c. Ce qu'il reste de la porte
des Hospices réunis au 49,
rue des Alexiens (photo mv)
d. La fagade a la rue d'Accolay
(photo mv)

e. La facade a la rue des
Alexiens avant 1975, a gauche
porte d'entrée de la Fleur en
Papier Doré (©ACPASB) dito

f. Rue des Alexiens |,
aujourd'hui (photo mv)
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La Fleur en Papier Doré
Py
q

't Is waar, wij geven het toe,
het is opvallend hoe onopval-
lend ons cafeetje 's avonds
nog kan zijn. Maar vanaf nu
hebben je vrienden of kenis-

sen geen excuus meer om Het
Goudblommeke niet te vinden.
Zelfs 's avonds, want een licht-
reclame vertelt precies waar je
moet zijn. Tot nu toe kon die
niet aangebracht worden om-
dat Het Blommeke een «be-
schermde» gevel heeft, maar
sinds wij ook het aanpalende
huis huren (dat niet beschermd
is), kon de lichtreclame mooi

net iets over de grenslijn.
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“Leesa” in Het
Blommeke

Een erker vol muziekliefheb-
bers was afgezakt naar het

Goudblommeke in Papier om
er te genieten van een optre-
den van de muziekgroep
“Leesa” (met Liesbet Meyns
en Hendrik Bleyer). Voor de
gelegenheid hadden ze per-
cussionist Oscar meege-
bracht. Het basisduo zorgt
voor de muziek en teksten .
- 50/8 -



Tentoonstelling
C.R.L.S.L.S. door
Jurgen Masure

Dit project keert terug naar
onze surrealistische essentie
en tracht bijkomstig na te
gaan hoe we anders over de
dingen kunnen nadenken.

De collectie zelf, of bundel
poézie-affiches, bestaat uit
manueel vervaardigde vellen
(multitechnisch papier met
Indische inkt) waarin het spel
van beelden, taal en vormen
benadrukt wordt.

De semiotische verwarring is
compleet en het ‘c’,’r’,’i’,’s’,’I’,-
’s’- compendium is de visuele
leidraad.

De tentoonstelling loopt van
01 mei tot 15 mei 2011.

STOEMP concer-
ten: Look & Trees

Look & Trees verblijdt het pu-
bliek met gelaagde, eufori-
sche meerstemmige en hier
en daar experimentele indie-
songs in de Amerikaanse tra-
ditie van Wilco, My Morning
Jacket en Flaming Lips. Een
kleurige veelheid aan instru-
menten en muzikanten die
deze instrumenten perfect
beheersen en weten wanneer
ze wat moeten aanraken.
Zéér ambitieuze muziek die
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- 26,1 milhions ¢ouros pour la culture,
L
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De Nationale Lotery
Ivesteors jaarigks 2o’
26,1 mifoen euro n cultuer.
Danicey »
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La Lotere Natworale, c'est

Grice 4 vous.




